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PERMAINAN BAHASA DALAM IKLAN SUSU

Ening Herniti
Fakultas Adab dan IImu Budaya UIN Sunan Kalijaga
i J1. Marsda Adisutjipto Yogyakarta 55281
e-mail: ening.hemiti@uin-suka.ac.id; eninghemiti@yahoo.co.id

Abstrak

Permainan bahasa adalah eksploitasi elemen bahasa, scperti bunyi, suku kata, dan
kata. Permainan bahasa dalam sosiopragmaltik tidak hanya meletakkan bahasa
dalam fungsinya sebagai alat komunikasi antarmanusia, tetapi bahasa juga dapat
digunakan untuk mengungkapkan maksud penutur. Permainan bahasa dalam iklan
susu di televisi merupakan aktivitas merekayasa bentuk bahasa dengan tujuan
untuk menarik perhatian pemirsa televisi. Hal ini sesuai dengan tujuan iklan,
yakni membujuk pemirsa dengan berbagai permainan bahasa yang menarik agar
dapat mendorong munculnya hasrat untuk membeli. Penelitian ini bertujuan untuk
mendeskripsikan secara aktual bentuk permainan bahasa dalam iklan susu di
televisi. Metode yang digunakan adalah metode kualitatif deskriptif. Data
diperoleh dari youtube yang menayangkan iklan susu. Setelah itu data
ditranskripsi dan diklasifikasi berdasarkan pada bentuk-bentuk permainan bahasa.
Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa permainan bahasa dalam iklan susu
berbentuk (1) repetisi bunyi akhir kata yang berupa vokal dan vokal-konsonan, (2)
repetisi suku kata yang berupa repetisi subtitusi homofon, (3) repetisi parsial yang
berupa kata dengan suku kata, (4) repetisi kata, dan (5) rotasi kata. Repetisi ini
bukan hanya dimaksudkan untuk estetis, melainkan juga agar iklan tersebut
mudah diingat oleh pemirsa.

Kata Kunci: permainan bahasa, sosiopragmatik, iklan, repetisi

A. Pendahuluan

‘Tiap kata adalah penyalur gagasan, di dalamnya terkandung makna yang
hendak disampaikan kepada orang lain. Setiap kata mempunyai jiwa yang mampu
menggerakan orang-orang yang berjumpa dengan kata itu sehingga menimbulkan
reaksi (Leksono-Supelli, 1998:198). Kata-kata yang terangkai dalam iklan televisi
seperti memiliki magnet tersendiri. Dengan kata-kata tersebut pemirsa seolah
dipaksa untuk percaya bahwa apa yang disajikan dalam iklan televisi adalah
sesuatu yang memang nyata terjadi.

Iklan bertujuan untuk mendorong masyarakat agar mau membeli produk
yang ditawarkan. Untuk mencapai tujuan tersebut, dalam pengolahan pesan iklan
diperlukan strategi kreatif agar dapat menimbulkan kesadaran atas suatu merek
(brand awareness). Salah satu strateginya adalah dengan menggunakan
permainan bahasa. Permainan bahasa dalam iklan susu di televisi merupakan
aktivitas merekayasa bentuk bahasa dengan tujuan untuk menarik perhatian
pemirsa televisi. Hal ini sesuai dengan tujuan iklan, yakni membujuk pemirsa
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dengan berbagai permainan. bahasa yang menarik agar dapat mendorong
munculnya hasrat untuk membeli (Monle Lee dan Carla Johnson, 2011: 10).

Istilah permainan bahasa atau language games kali pertama diperkenalkan
oleh Ludwig Wittgenstein dalam bukunya yang berjudul Philosophical
Investigations  (1983). Permainan bahasa merupakan suatu konsep yang
fundamental dalam Philosophical Investigations (Kaelan, 2004:132). Kaelan
(2009: 145-154) menandaskan bahwa pemikiran Wittgenstein terscbut lebih
menekankan pada aspek pragmatik bahasa atau lebih meletakkan bahasa dalam
fungsinya sebagai alat komunikasi dalam hidup manusia. Menurutnya,
keanekaragaman dalam hidup manusia memerlukan bahasa yang digunakan dalam
konteks tertentu. Oleh karena itu, setiap konteks kehidupan manusia
menggunakan bahasa tertentu yang memiliki aturap-aturan main tertentu.
Language game oleh Wittgenstein diibaratkan seperti permainan catur bahwa
setiap bahasa memiliki fungsi atau peranan yang berbeda bergantung pada
konteks pemakaiannya.

Wittgenstein menyatakan bahwa makna sebuah kata bergantung pada
penggunaannya dalam suatu kalimat. Makna kalimat bergantung pada
penggunaannya dalam bahasa, sedangkan makna bahasa adalah bergantung pada
penggunaannya dalam hidup. Oleh karena itu, Wittgenstein menyarankan agar
pemahaman terhadap bahasa harus dianalisis berdasarkan penggunaannya dalam
konteks tertentu (meaning in use) (Kaelan, 2009: 124-125). Permainan bahasa
dalam pengertian Wittgenstein meliputi (1) memberi perintah, (2) menaati
perintah, (3) melaporkan, (4) mengarang cerita, (5) membaca cerita, (6) menjawab
teka-teki, (7) bersenda gurau, (8) membuat lelucon, (9) menerjemahkan, (10)
bertanya, (11) berterima kasih, (12) berdoa, dan (13) ragam bahasa lainnya
(Kaelan, 2009: 145-154).

Permainan bahasa adalah eksploitasi elemen bahasa, seperti bunyi, suku .
kata, bagian kata, kata, frasa, kalimat, dan wacana sebagai pembawa makna dan .
maksud tuturan sedemikian rupa sehingga elemen itu secara gramatik, semantik, |
atau pragmatik akan hadir tidak seperti semestinya (Wijana, 2006:58). Eksploitasi
elemen bahasa tersebut digunakan untuk bersenda gurau, melucu, mengejek, atau
menertawakan sesuatu yang dianggap lucu atau ironis. Permainan bahasa ada
yang secara sengaja dikreasikan, tetapi ada pula secara tidak sengaja terbentuk
atau ditemukan. Permainan bahasa yang dxscngaja akan menimbulkan guyonan
(joke), sedangkan yang tidak disengaja akan memunculkan humor (Wijana,
2006:59).
Penelitian yang mengkajl permainan bahasa pemah dilakukan oleh Sutji
Hartiningsih, dkk. (2013) dengan judul “Permainan Bahasa dalam Masyarakat
Multilingual di Jawa Timur Suatu Kajian Sosiolinguistik”, Penelitian Ali Kusno
(2014) yang berjudul “Permainan Bahasa pada Humor Cak Lontong (Sebuah
Tinjauan Sosiolingustik)”, dan Tulisan Dessy Saputry (2015) yang berjudul
“Permainan Bahasa pada Plat Nomor Kendaraan Bermotor (Suatu Kajian
Sosiolinguistik)”.
Penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan secara aktual bentuk
permainan bahasa dalam iklan susu di televisi. Metode yang digunakan adalah
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metode kualitatif deskriptif. Data diperolch dari youtube. Data kemudian Data
ditranskripsi dan diklasifikasi berdasarkan pada bentuk-bentuk permainan bahasa

B. Bentuk-Bentuk Permainan Bahnsa

Menurut Wijana (2003: 3), permainan bahasa adalah pemakaian bahasa
berupa tuturan yang mengandung berbagai penyimpangan fonologi, gramatikal,
kekacauan hubungan bentuk dan makna, dan berbagai pelanggaran yang bersifat
pragmalis dengan tujuan melucu, mengkritik, menasihati, melarang, dan lainnya
yang tidak mudah diidentifikasi. Wittgenslcin menyatakan hahwa perbedaan nada
suara dan tampilan yang mercka ucapkan dengan berbagai nada suara dan dengan
berbagai ckspresi wajah merupakan permainan bahasa (1983:10). Setiap ragam
permainan bahasa mempunyai aturan permainan tertentu yang mencerminkan ciri
atau corak khas permainan bahasa yang bersangkutan. Berikut merupakan bentuk
permainan bahasa yang menjadi corak dalam iklan susu di televisi.

1. Repetisi Bunyi pada Akhir Kata

Repetisi bunyi pada akhir kata berupa vokal dan vokal-konsonan

sebagaimana dijelaskan berikut.
a. Berupa Vokal
(1) Susu SGM Eksplor: Jadikan dunia sahabatnya.

Bunyi vokal /a/ pada dunia direpetisi pada klitik ~nya pada sahabatnya.
Tuturan Jadikan dunia sahabatnya dimaksudkan dengan minum susu SGM
Eksplor, anak-anak dapat mengeksplor dunianya, yaitu bermain dengan tanpa rasa
takut lelah dan sakit. Hal ini terjadi karena susu memberi nutrisi yang mampu
menjaga sistem imun pada tubuh anak.

(2) Susu Ultra Mini 2015: Biarkan ia tumbuh alami menjadi pemberani dan
berilah nutrisi alami Ultra Mini =

Bunyi vokal /i/ direpetisi pada kata menjadi, alami, pemberani, nutrisi,
alami, dan mini. Pemilihan repetisi vokal /i/ karena menyelaraskan dengan kata
mini pada merek susu Ultra Mini.

(3) Frisian Flag Gold edisi Ramadhan 2017: Awali dengan nutrisi, akhiri dengan
manis ~

Bunyi akhir berupa vokal /i/ pada awali berepetisi dengan nutrisi dan
akhiri. Tuturan Awali dengan nutrisi dimaksudkan adalah mengawali ibadah
puasa atau sahur dengan mengonsumsi yang bernutrisi baik. Sementara itu,
tuturan akhiri dengan manis maksudnya adalah saat menjalankan puasa Ramadan
tidak akan merasa lemas sampai saat berbuka karena nutrisinya terpenuhi.

b. Berupa Vokal-Konsonan

Pemainan bahasa yang berupa repetisi akhir kata yang berwujud vokal-
konsonan terdapat pada iklan berikut.
(4) Iklan Susu SGM 3 versi Pohon Strawbery: Semua berawal dari akal

Repitisi vokal kosonan tampak pada bunyi al pada kata berawal dan kata
akal. Maksud futuran Semua berawal dari akal adalah agar seorang anak tumbuh
cerdas, anak tersebut harus mengonsumsi susu SGM 3 untuk perkembangan
otaknya,
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2. Repetisi Suku Kata Bersubtitusi Ilomofon :
Yang dimaksud dengan repetisis suka kata bersubtitusi homofon adalah

pengulangan suku kata yang diganti dari suku kata yang sebenamya dengan bunyi
yang sama. Hal ini tampak pada data berikut.

(5) Susu Zee: NutriZee ‘tuk dukung prestaZee

Suku kata —Zee pada kata “nutriZec” pada iklan di atas mengantikan suku
kata si pasa kata nutrisi. NutriZee dan nutrisi berhomofon. Kata NutriZee dengan
penulisan huruf “Z’ ditulis kapital merujuk pada merek susu Zee.

3. Repetisi Parsial :
Repetisi parsial berupa repetisi kata dengan suku kata. Hal ini tampak iklan
berikut.
(6) Susu Dancow: Aku dan kau suka dancow

Kata kau terdapat keselarasan bunyi cow pada dancow. Pada iklan tersebut
menggunakan pronomina persona kau mengimplikasi antara penutur dan mitra
tutur akrab atau sejajar. :

4. Repetisi Kata
Repetisi kata merupakan permainan bahasa. Hal ini senada dengan

pendapat Wittgenstein bahwa pengulang kata seperti ring-a-ring-a-roses
merupakan permainan bahasa (Wittgenstein, 1983: 5). Permainan bahasa yang
berupa kata tampak pada iklan berikut.
(7) Lactogen 3 ActivGro Rasa Madu: Happy tummy, happy kids

Repetisi kata happy pada kontruksi happy tummy dan happy kids pada
iklan di atas mengimplikasikan bahwa jika seorang anak tidak bermasalah pada
perutnya (pencernakannya), seorang anak akan selalu bahagia. Hal tersebut dapat
terwujud bila mengonsumsi susu Lactogen 3 ActivGro.

(8) Bebelac edisi Ramadan: Di bulan hebat sebarkan kebaikan hebat
Aksi hebat di bulan hebat '

Kata hebat pada iklan di atas diulang tiga kali, yakni di bulan hebat,
kebaikan hebat, dan aksi hebat. Kata hebat pada bulan hebat mengacu pada
‘bulan Ramadan’. Kata hebat pada kebaikan hebat mengacu pada ‘perbuatan yang
sangat baik’. Kata hebat pada aksi hebat mengacu pada tindakan memilih susu

yang tepat pada bulan Ramadan.

(9) Susu Cap Enaak: Yang enak tambah enak

Pengulangan kata enak pada yang enak mengacu ‘makanan yang rasanya
lezat” dan tambah enak mengacu pada ‘memberi susu Cap Enaak’ pada makanan
tersebut. Jadi, maksud tuturan yang enak tambah enak adalah makanan yang. enak
akan semakin enak bila diberi atau ditambahkan susu Cap Enaak. Pengulangan
kata enak diselaraskan dengan merek susu tersebut agar mudah diingat oleh

konsumen atau calon konsumen. "

(10) Frisian Flag: Susu saya susu bendera
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Pengulangan kata susu pada kontruksi susu saya bermakna ‘susu yang
saya milik’ dan susu bendera bermakna ‘susu yang bermerck bendera atau Frisian

Flag’.

5. Rotasi Kata

Yang dimaksud rotasi kata adalah pembalikan kata atau kata yang dibalik. Hal ini

tampak pada iklan berikut.

(11) Susu Ultra Mimi 2015:Ultra Mini tumbuh alami, alami tumbuh
Permainan bahasa berbentuk rotasi kata tampak pada kontruksi fumbuh

alami dan alami tumbuh. Twnmbuh alami mengacu pada seorang anzk yang

mengonsumsi susu Ultra Mini akan tumbuh secara alami. Hal im

mengimplikasikan susu Ultra Mini terbuat dari bahan alami Sementara itu,

kontruksi alami tumbuh mengacu pada alami tumbuh kembang si anak.

C. Simpulan :
Permainan bahasa dalam iklan susu berbentuk (1) repetisi bunyi akhir kata

yang berupa vokal dan vokal-konsonan, (2) repetisi suku kata yang berupa repetisi
subtitusi homofon, (3) repetisi parsial yang berupa kata dengan suku kata, (4)
repetisi kata, dan (5) rotasi kata. Repetisi ini bukan hanya dimaksudkan untok
estetis, melainkan juga agar iklan tersebut mudah diingat oleh pemirsa.
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